Anordnung des Bundesministeriums des Innern
gemaiR § 23 Absatz 2, Absatz 3i. V. m. § 24 Aufenthaltsgesetz
zur voriihergehenden Aufnahme von Schutzbediirftigen

aus Syrien und Anrainerstaaten Syriens sowie Agypten und Libyen
vom 18. Juli 2014

Am 12. Juni 2014 hat der Bundesminister des Innem im Einvernehmen mit den In-
nenministern und -senatoren der Lander entséhieden, zur Bekémpfuhg der Flicht-
lingskrise in Syrien und dessen Anrainerstaaten sowie in Agypten und Libyen in den
Jahren 2014/2015 weitere 10.000 besonders schutzbedurftige syrische Flichtlinge
fiir die Dauer des Konflikts und dessen fur die Fliichtiinge relevanten Folgen nach
§ 23 Abs. 2, Abs. 3 1. v. m. § 24 Aufenthaltsgesetz aufzunehmen und dabei das Krite-
rium verwandtschaftlicher Beziehungen zu in Deutschland lebenden Familienange-
horigen - verstarkt zu berticksichtigen. Die nach dieser Anordnung aufgénommenen

Fli’:chtlinge'erhalten Leistungen nach SGB Il und SGB XII.

Der Inhalt der vorliegenden Anordnung wurde erstmals im Rahmen einer Bund-
Lander-Besprechung am 24. Juni 2014 erdrtert und anschlieRend im Rahmen eines
schriftlichen Verfahrens abgestimmt. Das Benehmen mit den zustandigen obersten

Landesbehdrden ist hierdurch hergestelit.

Vor diesem Hintergrund ergeht folgende Anordnung gemal § 23 Abs, 2, Abs. 3L V.
m. § 24 Aufenthaltsgesetz: '

1. Das Bundesamt fiir Migration und Fluchtlinge (BAMF) erteilt insgesamt 10.000
Personen (Personen mit syrischer Staatsangehorigkeit und deren Angehori-
gen), die in F'olge des Burgerkriegs aus ihrem Wohnort fliehen mussten und
sich in Syrien, dessen Anrainerstaaten, in Agypten oder in Libyen aufhalten,
eine Aufnahmezusage, In begrundeten Einzelfallen konnen auch Staatenlose,
deren ldentitat feststeht und die nachweislich seit mindestens drei Jahren in
Syrien leben oder gelebt haben, mit ihren in familidrer Gemeinschaft lebenden

Angehérigen in das Bundesgebiet aufgenommen werden.




Alle an der Aufnahme beteiligten Behorden und Institutionen beriennen dem
BAMF Kontaktpersonen und liefern dem BAMF die fir die Aufnahme erforder-

lichen Daten und Informationen.

. Die aufzunehmenden Personen missen vom UNHCR, von den Bundeslan-
dern oder in besonderen Fallen vorn Auswartigen Amt oder vom Bundesminis-
terium des Innern dem BAMF zur Aufnahme vorgeschlagen werden.

. Fur die Auswahl wird vorrangig das Kriterium verwandtschaftlicher Beziehun-
gen zu in Deutschland lebenden Familienangehorigen berlcksichtigt. Beson-
ders soElen‘dabeE Personen aufgenommen werden, fir die Verpflichtungserkla-
rungen abgegeben wurden oder die Bereitschaft erklart wurde, bei ihrer Un-

terbringung und Lebensunterhaltssicherung einen Beitrag zu leisten.
AuBerdem kénnen auch folgende Kriterien berlicksichtigt werden:

a) Sonstige Beziige zu Deutschland wie
= Voraufenthalte |
«  Sprachkenntnisse
» Sonstige Bindungen nach Deutschland, insbesondere auf-
nahmebereite Institutionen syrischer religioser Minderhei-

ten

b) Humanitére Kriterien .
' = Besonders schutzbedurftige Kinder mit ihren Eltern bzw.

Personensorgeberechtigten (unter Wahrung der Einheit der
Familie) ‘

»  Medizinischer Bedarf (Obergrenze flr schwerstkranke Per-
sonen: 3%)

= Frauen in prekaren Lebenssituationen

«  Angehdrige religidser Minderheiten, sofern eine spezifische

religionsbezogene Verfolgungssituation vorliegt.




c) Fahigkeit, nach Konfliktende einen besonderen Beitrag zum Wie-
deraufbau des Landes zu leisten |
= etwa durch die Mdglichkeit, vorhandene Qualifikationen
wihrend des Aufenthalts in Deutschland zu erhalten und
auszubauen, wenn diese Maglichkeit am Fluchtort nicht
besteht.

Voraussetzung der Aufnahme ist nicht, dass eine Person mehrere Kriterien er-
fulit,

4. Soweit erkennbar ist, dass es sich bei in Betracht kommenden Personen um
Schwerstkranke “oder um Minderjahrige ohne Familienangehorige handelt,
klart das BAMF vor der Einreise unter Berlicksichtigung der jeweiligen Anzahl
bereits erfolgter Aufnahmen, welches Land zur Aufnahme einer schwerstkran-
ken Person und ihrer Familienangehorigen bzw. eines unbegleiteten Minder-

jahrigen in der Lage ist.

5. Im Rahmen des Aufnahmeverfahrens findet eine Uberpritfung der Personen
im Visumverfahren durch die Sicherheitsbehérden statt.
Ausgeschlossen von der Aufnahme sind grundsétzlich Personen,
a. die wegen Delikten, die in Deutschland als vorsétzliche Strafftat an-
zusehen sind, verurteilt worden sind; 4
b. oder bei denen tatsachliche Anhaltspunkte die. Schlussfolgerung
rechtfertigen, dass Verbindungen zu kriminellen Organisationen o-
der terroristischen Vereinigungen bestehen oder bestanden haben
oder dass sie in sonstiger Weise Bestrebungen verfolgen oder un-
terstiitzen oder unterstiitzt haben, die gegen den Gedanken der
Vélkerverstandigung verstofien oder gegen das friedliche Zusam-
menieben der Volker gerichtet sind. ‘

8. Die Aufnahmezusage wird unter dem Vorbehalt erteilt, dass das anschlieBen-
de Visumverfahren erfolgreich abgeschlossen wird. Die obersten Landesbe-
hérden stimmen der Visumerteilung nach § 32 der Aufenthaltsverordnung zu.




7. Den ausgewahiten Personen wird zundchst eine befristete Aufenthaltserlaub-
nis fir zwei Jahre erteilt. Die Verlangerung der Aufenthaltserlaubnis richtet
sich nach § 8 Aufenthaltsgesetz. Die Pflichten des Betroﬁenen nach § 48 Auf-
enthaltéges'etz bleiben unberiihrt. Die Aufenthaltserlaubnis ist mit einer wohn-
sitzbeschrénke‘nden Auflage zu versehen, soweit und solange Leistungen

nach dem SGB Il oder XIl bezogen werden.

8. Die lastengerechte Verteilung der ausgewahiten Personen auf die Lander er-
folgt grundsatzlich nach MaRgabe des fur die Verteilung von Asylbewerbern
festgelegten Schl;‘:ssefsﬂ Dabei sind vorrangig die Aufnahme erleichternde
‘Bedingungen (Verwandte und sonstige Anknipfungspunkte) und maglichst die
Wahrung der Einheit der Familie der ausgewéhlten Personen zu berlcksichti-
gen. § 24 Abs. 3 des Aufenthaltsgesetzes findet entsprechende Anwendung
(§ 23 Abs. 3 Aufenthaltsgesetz).

9. Fur die Verteilung und Zuweisung findet § 24 Abs. 4 und 5 des Aufenthaltsge-
setzes entsprechende Anwendung (§ 23 Abs. 3 Aufenthaltsgesetz).

10. Es wird angestrebt, dass der iiberwiegende Teil der. Personen selbsttétig in
die Bundesrepublik Deutschland einréist. Das gilt insbesondere for LPerson‘en,
die B,ézi)ge zu Deutschland haben. Die Dienststellen des Bundes informieren
die Lander mdglichst rechtzeitig iber den geplanten Einfeisetermin soweit
dieser bekannt ist, damit die Aufnahme vorbereitet werden kann. Im Ubrigen
wird angestrebt, soweit dies erforderlich und von den Bundesiéndem' ge-
wiinscht ist, die Erstaufnahme der anderen - u.a. durch UNHCR 'ausgewéhiten
Personen - mit Ausnahme unbegleiteter Minderjahriger und Schwerstkranker
zentral Ober die Landesaufnahmebehoérde Niedersachsen Standorte Grenz-
durchgangslager Friedland und Bramsche fiir die Dauer von 14 Tagen durch-

zuftihren und die Verteilung durch das BAMF auf die Lander dort vorzuneh-

' personen, die gemaR § 22 Aufenthaltsgesetz aufgrund des Blrgerkriegs in Syrien in den Jahren
2012 und 2013 sowie bis zum Abschluss der Umsetzung dieser Anordnung Aufnahme in Deutschland
gefunden haben, werden bei der Gesamtverteilung fur die Verteilung auf die Lander — ergénzend zu
den 10.000 Aufnahmeplatzen dieser Anordnung und zu den jeweils §.000 Aufnahmeplatzen aufgrund’
der Andrdnungén des Bundesministeriums des Innern gemaR § 23 Abis. 2, Absatz 3 1. V. m. § 24 Auf-
enthaltsgesetz zur voribergehenden Aufnahme von Schutzbediirftigen aus Syrien und Anrainerstaa-
ten Syrieris sowie aiis Agypten vom 30. Mai 2013 und vomn 23. Dezember 2013 — eingerechriet und
ber(icksichtigt.




1.

men?, Soweit die Kapazitdten in vorgenannten Einrichtungen nicht ausreichen
und andere geeignete Einrichtungen in Niedersachsen nicht zur Verfiigung
stehen, erklaren sich die Lander bereit, die von ihnen aufzunehmenden
Fltichtlinge unmittelbar nach deren Einreise vom Flughafen abzuholen und
aufzunehmen. Niedersachsen wird den Bund und die Lander in diesem Fall
rechtzeitig, spétestens aber 21 Tage vor der Einreise der F!;‘schtlinge, informie-

ren.

Ausgewdhlte Personen, die schwerstkrank oder minderjahrig sind und ohne
Familienangehorige aufgenommen werden, werden in die Verteilung einbezo-
gen, sodass. eiheAla‘stengerechte Verteilung auf die Lander erfolgt. Sie werden
von einem Vertreter des aufnehmenden Landes unmittelbar hach Ankunft vom
Zielflughafen zum Zielort begteitet. Minderjéhfige, die ohne Familienangehori-
ge aufgenommen werden, werden anschlieBend durch das zusténdige Ju-

gendamt am Zielort in Obhut genommen.

Flr das Bundesministerium des Innern

£

Dr. Chrjstian Klos

2 HH und HE behalten sich vor, die von ihnen aufzunehmenden Personen nach der Einreise in
Deutschland ohne Zwischenaufenthalt in der Landesaufnahmebehdrde Niedersachsen direkt zu Uber-

nehmen.




ReferatM 1 3 Berlin, den 18. Juli 2014
M | 3 - 21002/16#1

“An die
Innenministerien und Senatsverwaltungen fur Inneres der Lander

- Nur per E-Mail -
Betr.. Aufnahme von Fluchthngen aus Syrien, dessen Anrainerstaaten, Agypten
und Libyen

hier:  Begleitschreiben zur Aufnahmeanordnung des BMi gemalR § 23 Abs.
2 AufenthG vom 18. Juli 2014

In Erganzung der Anordnungen des Bundesministeriums des Innern ‘geman § 23 Abs. 2
Aufenthaltsgesetz zur Aufnahme von Flichtlingen aus Syrien, dessen Anrainerstaaten,
Agypten und Libyen vom 18, Juli 2014 (Anlage) gebe ich die folgenden Hinweise zur
Sicherstellung eines bundeseinheitlichen Verfahrens. Ich bitte Sie, die Aufnahmeanord-
nung und diese Hinweise weiteren fachlich betroffenen Ministerien lhres Landes weiter-

zuleiten.

1. Einreise nach Deutschland, Passpflicht, Dokumente und Gesundheits-
schutz :

Die Flitchtlinge sind berechtigt, mit der durch das Bundesamt fiir Migration und
Fluchtlinge (BAMF) erteilten Aufnahmezusage und einem giiltigen und anerkann-
ten Reisepass nach Deutschland einzureisen. Ist der vorgelegte Reisepass nicht
anerkannt, die Identitat des Fltichtlings aber durch andere Dokumente (z.B. Iden-
titatskarte, Staatsangehérigkeitsnachweis, Geburtsurkunde) nachgewiesen, wird
“eine Ausnahme von der Passpflicht durch das BAMF nach § 3 Abs. 2 AufenthG
- zligelassen. Kann der Fltichtling keinen Reisepass vorlegen, seine Identitat aber




-

anderweitig nachweisen, wird ein Reiseausweis flir Ausldnder nach §§ 5, 7 Auf-
enthV durch die zustandige Auslandsvertretung ausgestellt. ‘

Die Aufnahmezusage und die Ausnahme von der Passpflicht sind im Rahmen
von organisierten Gruppeneinreisen ab Bekanntgabe sechs Monate gltig und
erldschen, wenn in diesem Zeitraum die Einreise nach Déutschland nicht erfolgt
ist. Der Reiseausweis fur Auslénder darf von der Botschaft grundsétzlich nur fir
eine Giltigkeitsdauer von hdchstens einem Monat ausgestellt werden, § 8 Abs. 2
Satz 1 AufenthV. -

Nach Ablauf der Glltigkeit eines Reiseausweises fur Ausldnder oder einer Aus-
nahme von der Passpflicht solite bei der Priffung der Zumutbarkeitsregelung des
§ 5 Abs. 1 und 2 AufenthV die Tatsache wohlwollend Berticksichtigung finden,
dass den aufgenommenen Personen zur Wahrung besonderer politischer Inte-
ressen der Bundesrepublik Deutschland nach § 23 Abs. 2 AufenthG eine Auf-
nahmezusage erteilt worden ist. ‘

Personen, die eigenstandig einreisen, werden durch das BAMF fur die Anrech-
nung auf die Quote gemaR Kénigsteiner Schliissel im Rahmen der Verteilent-

~ scheidung beriicksichtigt. BAMF informiert die Lander moglichst zeitnah tber ge-
plante Einreisen und - sofern diese Informationen dem BAMF vorliegen - die
Zielorte (Stadt-/Landkreis, Gemeinde) dieser Personen. Die Aufnahmezusage
und die Ausnahme von der Passpflicht sind bei eigenstandig einreisenden Per-
sonen ab Bekanntgabe drei Monate guiltig und erigschen, wenn in diesem Zeit-
raum die Einreise nach Deutschland nicht erfolgt ist. Durch die Lander wird si-
chergestellt, dass die Kommunen das Eintreffen der selbst Einreisenden dem
BAMF melden. ' ‘

Der Bund trifft bei Bedarf vor Einreise der Fliichtlinge MaBnahmen, um die Ein-
schleppung von ansteckenden Krankheiten im Sinne des Gesetzes zur Verh-
tung und Bekampfung von Infektionskrankheiten beim Menschen (Infektions-
schutzgesetz - IfSG) zu verhindern. Die Lander treffen nach Einreise der Flicht-
linge bei Bedarf entsprechende MaBnahmen zum Gesundheitsschutz im Rah-
men ihrer jeweiligen Zustandigkeit.

. Familiennachzug

Entsprechend des in Ziffer 3.b) der Aufnahmeanordnung enthaltenen Auswahlkri-
teriums ,Wahrung der Einheit der Familie* wird versucht, Familien nur gemein-

-3-




. -3-

sam aufzunehmen und insbesondere das Zuriickbleiben von Ehegatten und Kin-
dern in der Region zu vermeiden,

Sollte dies in Einzelfallen nicht méglich sein, gelten fir den Familiennachzug die
aligemeinen Regelungen der §§ 27 ff, AufenthG. Zu beachten sind danach
grundsatzlich auch die Regelerteilungsvoraussetzungen nach § 5 Abs. 1 Auf-
enthG: Bei der Beurteilung, ob im Einzelfall ein Abweichen von einem Regelertei-
lungsgrund (vgl. AVV zum AufenthG, Nr. 6.0.2) fur Familienangehdorige in Be-
tracht kommt, sollte die Tatsache Berticksichtigung finden, dass der stammbe-
rechtigte Familienangehorige aufgrund seiner besonderen Schutzbedurftigkeit
gemaR § 23 Abs. 2 Aufenthaltsgesetz aufgenommen wurde. Beim Ehegatten-
nachzug aus Syrien wird derzeit aufgrund der Situation in Syrien auf das Erfor-
dernis, einfache deutsche Sprachkenntnisse nachzuweisen, verzichtet.

Kostentragung

Das Bundesministerium des Innern trégt die Kosten far die Durchfithrung des
Aufnahmeverfahrens urid fur den Transport der Fluchtlinge nach Deutschland,
soweit diese nicht von den Betroffenen selbst getragen werden. '
BMI ist auch bereit, fur die gemaf Ziffer 10 Satz 4 der Aufnahmeanordnung zent-
ral iiber die Landesaufnahmebehdrde Niedersachsen eingereisten Personen die
Kosten flir eine zweiwdchige Erstaufnahme einschlielich medizinischer Erstver-
sorgung der Fliichtlinge (entsprechend § 4 Abs. 1 AsylbLG) in der Landesauf-
nahmebehérde Niedersachsen bis zur Ankunft in den Zielkommunen und flr den
Transport der Fliichtlinge zum jeweiligen Standort der zentralen Erstaufnahme zu
tragen, soweit dies von den Betroffenen in Anspruch genommen wird bzw. wer-
den kann. | .

Die Lander sind verpflichtet, die ihnen zugewiesenen Fliichtlinge spatestens zu
dem vom BAMF benannten Zeitpunkt bei der Landesaufnahmebehorde Nieder-
sachsen abzuholen,

Im Auftrag

™

1. Klos




% Bundesamt -
W B fiir Migration
| und Fliichtlinge

P —

BAMF-Az.: falls bekannt

UNHCR-Az. falls bekannt

Verbundene Fille: falls bekannt

I. Aufnahmevorschlag von Bundesland

Auf der Grundlage der Aufnahmeanordnung des BMI vom 18.07.2014 gem. § 23 Abs. 2, Abs. 3 i.V.m.§ 24‘ Aufenthaltsgesetz

1. Angaben zur Person:

4

Name

Nachname bzw. Familienname (Grossbuchstaben) von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geschlecht

Geburtsdatum

Geburtsort

Staatsangehdrigkeit(en)

Staatenlosigkeit seit

Letzte Anschrift im Herkunftsland

Adresse falls bekannt

Aktueller Aufenthaltsort

Adresse falls bekannt

Familienstand

(verheiratet, geschieden seit - mit Datumsangabe)

Aktuelle Erreichbarkeit (Tel. Nr. oder Mail-
Adresse)

FAKULTATIV:

Passe oder Identitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

2. Angaben zum/r Enemann/ Ehefrau/ Lebeﬁsgeféihrten/-in

Ehepartner ist in das Aufnahmeverfahren einbezogen:

[1ja

[ 1nein
Name Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller
Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Iaaschlecht




Geburtsdatum

Geburtsort

Staatsangehdrigkeit(en)

Staatenlosigkeit seit

Zur Zeit wohnhaft: ‘ Adresse falls bekannt

Aktuelle Erreichbarkeit (Tel. Nr. oder Mail-
Adresse):

EAKULTATIV:

Passe oder ldentitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigen Visastelle der Jjeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden. '

3. Angaben zu Kindern

[lia falls mehr als 2 Kinder, bitte zusatzliche Angaben in Anlage I‘H. befiillen
[ ] nein

Kind 1)

Name ‘ Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geschlecht

Geburtsdatum

Geburtsort

Familienstand

| Staatsangehérigkeit(en) [

{ Zur Zeit wohnhaft: | Adresse falls bekannt

FAKULTATIV.

Passe oder ldentitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

Kind 2)

Name Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

| Auch bekannt als (Alias)

Geschlecht

Geburtsdatum

Geburtsort




Familienstand

Staatsangehorigkeit(en)

[ Zur Zeit wohnhatt:

Adresse falls bekannt

FAKULTATIV.

Pisse oder ldentitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zustandigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

4. Religionszugehdrigkeit

Antragsteller zu 1)

Antragstellerin zu 2)

Kind zu 3)

Kind zu 4)

ggf. weitere Angaben

5. Verwandte oder Bekannte in Deutschland oder sonstige Kontakte/ Beziige

rAntragsteller zu 1) | (ja [ ] nein
Name Vorname(n) Anschrift Verwandtschaft/ | Verpflichtungsgeber*
Bezug

Adresse falls bekannt, aktuel- [lja [Inein

le Erreichbarkeit (Tel. Nr.

oder Mail-Adresse)
Hja [ 1 nein
Clia [Inein
[lia [ 1nein

*Verpflichtungserkldrungen oder erklarte Bereitschaft, bei Unterbringung und Lebensunterhaltssicherung einen Beitrag zu leisten

Antragsteller zu 2) l [lia [ ] nein J
Name Vorname(n) Anschrift Verwandtschafty | Verpflichtungsgeber*
Bezug
Adresse falls bekannt, aktuel- [lja [ 1nein
le Erreichbarkeit (Tel. Nr.
oder Mail-Adresse)
etc. [ja [ Jnein
[lja [ ] nein
[lja [ 1nein

*verpflichtungserklarungen oder erklérte Bereitschaft, bei Unterbringung und Lebensunterhaltssicherung einen Beitrag zu leisten




6. Anmerkungen, Besonderheiten

FAKULTATIV: 7. Sprachkenntnisse

| Antragsteller zu 1) | Muttersprache, sonstige Sprache

[ Antragstellerinzu2) | s, |
[Kind1) [so. |
| Kind 2) | ete. ]

FAKULTATIV: 8. Schul- und Studienabschluss

| Antragsteller zu 1) | Schulbildung und Schulabschiuss |
[ Antragstellerinzu2) | s.o. B
[ Kind 1) [ so. ]
| Kind 2) | etc. ]

FAKULTATIV: 9. Beruf

I Antragsteller zu 1) | Berufliche Bildung & Erfahrung und Berufsabschluss

[ Antragstellérin zu 2) | 5.0. l
| Kind 1) | s.0.

| Kind 2) ] efc. B

FAKULTATIV: 10. Weitere nahe Verwandte

L

(Diese Angaben werden bendtigt, um ggfs. eine gemeinsame Aufnhame der Familienangehtrigen zu ermégli-

chen.)
[ Antragsteller zu 1) [ [ja [ nein J
Name Vorname Geburtsdatum Verwandtschaft/ Bezug | Aufenthalt
Adresse
Adresse
ﬁntragsteller zu2) } [ja [ nein J
Name Vorname Geburtsdatum Verwandtschaft/ Bezug | Aufenthalt
Adresse

Adresse




Il. Anlage zum Aufnahmevorschlag
von der zustandigen ABH auszufiillen:

Informationen zur Visumerteilung
(Bitte immer angeben)

Auslanderbehorde:

Bearbeitet von:

Telefon:

E-Mail:

Zeichen:

Datum:

] Die Beantragung des Visums erfolgt voraussichtlich bei der deutschen Auslandsvertretung in

Personalien:

Name:

Vorname:

Geburtstag und -ort:

Staatsangehdrigkeit:

Aktueller Aufenthaltsort:

Aktuelle Erreichbarkeit (Tel. Nr. oder Mail-Adresse):

Verpflichtungsgeber*
(Name und Wohnort):

Verwandtschaftsverhaltnis zum Verpflichtungsgeber®

Originaldokumente (Bezeichnung) vorgelegt

Verwandtschaftsverhaltnis nachgewiesen/glaubhatft

gemacht
*Verpﬂiohtungserklérungen oder erklarte Bereitschaft, bei Unterbringung und Lebensunterhaltssicherung einen Beitrag zu leisten

Grund der Visumerteilung:

e Aufnahmeanordnung des BMI vom 18.07.2014 gem. § 23 Abs. 2, Abs. 3. V. m. § 24 Aufenthaltsgesetz
o Bundesland: ,

Nebenbestimmungen:

] Zur Wohnsitznahme in verpflichtet.

]

Ggf. weitere Hinweise (z.B. gewiinschte Giiltigkeit des Visums bei Abweichung von der Regeldauer):

vom BAMF (Referat 213) auszufilllen: Aufnahmezusage wird erteilt [JJa [ Nein




lll. Anlage

" Angaben zu zusétzlichen Kindem (Punkt 3)

Kind 3)

Name

Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geschlecht

Geburtsdatum

Geburtsort

Familienstand

| Staatsangehérigkeit(en)

|

‘ Zur Zeit wohnhaft

| Adresse falls bekannt

FAKULTATIV:

Passe oder !dentitétsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigen Visastelle der jewsiligen deutschen

Kind 4)

Auslandsverfretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

Name

Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geschlecht

Geburtsdatum

Geburtsort

Familienstand

| Staatsangehdrigkeit(en)

] Adresse falls bekannt

l Zur Zeit wohnhaft:

FAKULTATIV:

Pésse oder dentitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

Kind 5)

Name

Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)




| Geschlecht

Geburtsdatum

Geburtsort

Familienstand

| Staatsangehrigkeit(en)

| Zur Zeit wohnhatt:

| Adresse falls bekannt

FAKULTATIV:

Pésse oder Identitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zustand/gen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

Kind 6)

Name

Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Vornamen

Auch bekannt als (Alias)

Geschlecht

Geburtsdatum

Geburtsort

Famivlienstand

| Staatsangehérigkeit(en)

|

[ Zur Zeit wohnhaft:

[ Adresse falls bekannt

FAKULTATIV:

[ Passe oder Identitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigen Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.

Kind 7)

Name

Vornamen

Nachname bzw. Familienname von Hauptantragsteller

Auch bekannt als (Alias)

Geschlecht

Geburtsdatum

Geburtsort

Familienstand

Staatsangehdrigkeit(en)




Zur Zeit wohnhaft: Adresse falls bekannt

FAKULTATIV:

Passe oder ldentitatsdokumente

Bei Vorliegen und Zuleitung entsprechender Kopien (ggfs. nur bei der zusténdigeh Visastelle der jeweiligen deutschen
Auslandsvertretung), kann auf diese Angaben verzichtet werden.






